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Agentur: 03 3211585 ROSA FERRER PEREZ
Zahlungsempfänger: " M
Vermittlertyp: AGENTE EXCLUSIVO

Versicherungsnehmer SCHOLL . , MICHAEL Nif/Cif Y5088289J
C  PUERTO MORAL 7A
03724 MORAIRA

Versicherter DER VERSICHERUNGSNEHMER

Eintrittsdatum: Um 10 Uhr am 29/03/2025 Ablaufszeit: Um 10 Uhr am 29/03/2026
Dauer: Jährlich Verlängerbar

Art des Risikos: Motorboot ohne Kabine

DATEN DES SCHIFFES

Name: SUNDANCER Zulassungsnummer: 00 17455-A
Marke/Modell Schiffs:RINKER 232 CAPTIVA Marke/Model Motors:MERC 5.0 MPI/B3
Baujahr: 2.003 Kiellänge:7 A.der Motoren: 1 H.P.: 260Höchstgeschwindigkeit(Knoten): 40
Material: GFK
Geburtstag Schiffsführer/Fahrers: Titel: Schiffsführer Freizeitboot
Flagge: EU ALEMANIA Nutzung: Privat
Die Anzahl an Personen für die Gewährleistung bei Unfallen von Insassen ist: 10
Die Anzahl an Personen für die Gewährleistung bei Unfällen des Wasserskifahrers ist: 1

Versicherte Deckungen Versicherungssumme €uros

HAFTPFLICHT INKLUSIVE
163.433,00 €FREIWILLIGE HAFTPFLICHTVERSICHERUNG

Personenschäden (gesetzliche und freiwillige Haftpflicht)
120.202,42 €- Höchstsumme pro Opfer
21.531,63 €RUMPF/MOTOREN UND APPARATE
3.432,58 €ZUBEHÖR, PERSÖNL. GEGENST., ANHÄNGER

SCHADENSERSATZFORDERUNGEN INKLUSIVE
UNFALL SCHIFFSFÜHRER

18.030,00 €TODESFALL
18.030,00 €DAUERINVALIDITÄT
1.803,00 €ARZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG
3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN

UNFALL PASSAGIERE
6.010,00 €TODESFALL
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6.010,00 €DAUERINVALIDITÄT
601,00 €ÄRZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG

3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN
UNFALL SKIFAHRER

6.010,00 €TODESFALL
6.010,00 €DAUERINVALIDITÄT     (POR C/U)
601,00 €ÄRZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG

3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN
ASISTENCIA NAUTICA INKLUSIVE

Begünstigter:

IN BEVORZUGTEM UND AUSSCHLIESSENDEM     AUFTRAG
1) PARTNER, 2) NACHKOMMEN, 3) STEIGEN   4) ERBEN.

530,47€Jährliche Prämie Netto:
Art der Zahlung: JAEHRLICH
Aufschlüsselung des Beleges:138177270 vom 29/03/2025 bis 29/03/2026

Prämie Netto Consorcio   Steuer      TEIL       

530,47€ 0,36€ 43,22 € 574,05 €uros

Der Wohnsitz des VersicherungsnehmersBankkonto:

SELBSTBETEILIGUNG

EIGENBEHALT:

Es wird ein Eigenbehalt von (1) pro Tausend des gesamten
Versicherungswertes des Schiffs festgelegt, mit einem Mindestbetrag von:
(2) € .
(1)           8,50
(2)         170,00

VERBINDLICH

AUFSTELLUNG MIT DEN ALLGEMEINEN BEDINGUNGEN:

Alle jene gedruckten allgemeinen Bedingungen, welche die Sonderbedingungen
, die Teil der vorliegenden Polize bilden, abändern, erweitern oder ihnen
widersprechen, sind ungültig und ohne rechtliche Wirkung.
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Der Kapitän des versicherten Bootes verfügt über die entsprechende Zer-
tifizierung gemäß den Anforderungen und Anforderungen der Branchenvors-
chriften. Der Versicherte übernimmt und übernimmt jegliche diesbezügli-
che Verantwortung, wobei sein Besitz für die Deckung der Police obliga-
torisch ist.

ZUSTAND DES SCHIFFS
Die Lage des Hafenstützpunktes ist:
(hier wird die Lage eingetragen...............)
C.N.MORAIRA

DECKUNG

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DER INSASSEN

Abgedeckt ist die Leistung von Schadenersatzzahlungen, mit den Grenzen,
die in den Sonderbedingungen der Polize festgelegt werden, im Falle von
Unfällen, bei denen die Insassen des Schiffs zu Schaden kommen, im
Einklang mit den Bestimmungen, die diesbezüglich in den allgemeinen
Bestimmungen genannt werden, sowie mit den Bestimmungen in der
Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DES WASSERSKIFAHRERS

Abgedeckt ist die Leistung von Schadenersatzzahlungen, mit den Grenzen,
die in den Sonderbedingungen der Polize festgelegt werden, im Falle von
Unfällen, bei denen die von Personen, die als Insassen betrachtet werden
und während ihrem Aufenthalt auf dem Schiff Wasserski betreiben, und zwar
in Gewässern, wo das Wasserskifahren gesetzlich gestattet ist, im Einklang
mit den Bestimmungen der allgemeinen Bedingungen und den Bestimmungen der
Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DES SCHIFFFÜHRERS

Gewährleistet ist die Zahlung des Schadenersatzes bis zur Grenze, die
weiter unten angegeben wird, im Falle eines Unfalls, bei dem der
Schiffsführer zu Schaden kommt, ausschließlich dann, wenn es sich um den
Versicherungsnehmer handelt oder um den Versicherten oder um die Person,
die in der Polize als Versicherter angegeben wird, während diese Person
an Bord ist oder während des Ein- und Aussteigens, im Einklang mit den
diesbezüglichen Bestimmungen der allgemeinen Bedingungen und den
Bestimmungen der Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

Grenzen Tod/Invalidät 18.030,00
Medizinische Versorgung 1.803,00
Bestattungskosten 3.005,00
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ZUSATZBEHÖR DAS BEI:

BESCHREIBUNG                                            WERT (€)
-------------------------------------------------- -------------
VHF                                                       405,68
COCKPIT COVER                                             998,57
BIMINI TOP                                              1.497,85
GPS-FISHFINDER                                            530,49

RISIKEN

SCHÄDEN AM SCHIFF
Das Schiff, das Gegenstand dieser Versicherung bildet, wird im Einklang
mit den Bestimmungen, die in der Gewährleistung C: Schäden am Schiff
festgelegt werden, versichert und im Einklang mit den übrigen
Bestimmungen, die zu diesem Zweck und diesen Schadensabdeckungen in den
allgemeinen Bedingungen im Anhang der vorliegenden Versicherung genannt
werden.

REMOCION DE RESTOS (LIMITE € 30.000)

Se garantiza la remoción de restos de la embarcación asegurada, única y
exclusivamente, a requerimiento de las Autoridades de Marina y siempre
que sea consecuencia de un siniestro asegurado, hasta un límite de
30.000 euros o el 10% de la suma asegurada, la que sea superior, del
casco, motor y velamen.

ÄNDERUNGEN DER GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN
Aufgrund der durch das spanische Gesetz 20/2015 vom 14. Juli über die
Regelung, Überwachung und Solvenz von Versicherungsgesellschaften und
Rückversicherern (LOSSEAR) eingeführten Änderungen teilen wir Ihnen mit,
dass sowohl der Versicherungsnehmer als auch der Versicherte der
Verlängerung des Vertrags widersprechen können, indem sie dies der
anderen Partei mindestens (BEI WIDERSPRUCH DES VERSICHERUNGSNEHMERS)
EINEN MONAT bzw. (bei Widerspruch durch den Versicherten) zwei Monate vor
Ablauf des laufenden Versicherungszeitraums schriftlich mitteilen.

Falls Änderungen der VOM VERSICHERUNGSNEHMER VOR VERTRAGSABSCHLUSS IM
FRAGEBOGEN MITGETEILTEN Faktoren oder Umstände eintreten sollten, die das
Risiko erhöhen und solcher Art sind, dass der Versicherer, wenn er sie
zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gekannt hätte, den Vertrag nicht
oder zu ungünstigeren Bedingungen abgeschlossen hätte, sind diese
Änderungen dem Versicherer schnellstmöglich mitzuteilen.

Die oben stehende Regelung ersetzt die in den Allgemeinen Bedingungen der
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Police festgelegte Bestimmung zu diesem Aspekt.

Verbraucherschutz
Falls Sie Ihren Wohnsitz in der Autonomen Gemeinschaft Galicien oder
Katalonien haben, informieren wir Sie gemäß den katalanischen
Verbraucherschutzbestimmungen und dem galicischen Gesetz für
Verbraucherschutz hiermit, dass wir Ihnen unter der Rufnummer 900.112.213
bei Zwischenfällen, Beschwerden und Reklamationen im Zusammenhang mit der
erbrachten Dienstleistung zur Verfügung stehen.
Personen mit Wohnsitz innerhalb Kataloniens finden uns in der
Av. de la Granvia de l'Hospitalet, 71-73 08908 L'Hospitalet de Llobregat.

BEISTAND BEI DER SCHIFFFAHRT
Hilfeleistung für das versicherte Schiff zur Gewährleistung der
Durchführung verschiedener Leistungen, die es erlauben, schwierige
Situationen zu lösen oder dabei Hilfe zu leisten, die sich im Zusammenhang
mit Reisen oder Seefahrten - einschließlich auf Seen, Flüssen und
schiffbaren Kanälen - ergeben könnten und deren Lösung notwendig ist, um
die Reise fortsetzen zu können, im Einklang mit den diesbezüglichen
Bestimmungen, die in den allgemeinen Bedingungen angegeben werden und
gemäß den Bestimmungen im Artikel 4 Hilfeleistung auf See derselben.

FREI

SEENOT-RUFNUMMERN, SERVICE-TELEFON NAUTISCHE UNTERSTÜTZUNG UND
ABSCHLEPPDIENST
Hilferufe im Notfall, während Sie auf See sind:
Benutzen Sie die internationalen Kanäle und Frequenzen VHF-CANAL 16
Seefrequenz und 2182 kHz Mittelwelle oder rufen Sie die
SEENOT-RUFNUMMER 900 202 202 der Seenotrettung an.

Nach der Ankunft im Hafen:
Falls im Versicherungsvertrag NAUTISCHE UNTERSTÜTZUNG oder ABSCHLEPPEN
vereinbart wurde, können Sie uns für alle Vorgänge unter den folgenden
Rufnummern erreichen

- aus dem spanischen Telefonnetz: 93 463 11 58
- aus dem Ausland: (+34) 93 463 11 58

Die Versicherungsleistung Nautische Unterstützung wird von der
Versicherung Europ Assistance, S.A. Sucursal en España, erbracht.

GESETZGEBUNG  UND INSTANZEN

Der vorliegende  Vertrag  unterliegt dem spanischen  Versicherungsvertragsgesetz, dem
Gesetz über  die  Ordnung, Aufsicht  und Solvenz von  Versicherungsgesellschaften und

Folgt auf Seite ..... 6

KOPIE AGENTUR



Freizeitboote
BESONDERE BEDINGUNGEN

Vers.nummer: 04 ER3 7019667
Eintrittsdatum 29/03/2025 Kundendatei/Bestandsdate
Ausgestellt in           amBarcelona 8 Januar 2.025 Seite : 6

Rückversicherern sowie den entsprechenden Durchführungsbestimmungen.
Generali Seguros y Reaseguros, S.A.U.,  verfügt   gemäß  den
Bestimmungen  der  Ministerialverordnung  ECO  734/2004   vom  11.  März  über  einen
Kundenservice  und  einen  Kunden-Ombudsmann  zur  Bearbeitung  und  Beantwortung von
Beschwerden  und   Reklamationen,   die   im  Zusammenhang  mit   dem   Handeln   der
Versicherungsgesellschaft    selbst   bzw.   ihrer    Versicherungsvermittler    oder
Bankversicherungsvermittler vorgebracht werden.
Versicherungsnehmer,     Versicherte,     Begünstigte,   geschädigte    Dritte    und
Rechtsnachfolger  derselben  können ihre  Beschwerden  und  Reklamationen an folgende
Stellen richten:
A) Schriftlich an  den Kundenservice von Generali unter der Anschrift Paseo de
las Doce Estrellas 4, 28042 Madrid, per Fax an die Nummer (+34) 91 301 79 98 oder per
E-Mail an: reclamaciones@generalion.es
B) An zweiter Stelle an den Kunden-Ombudsmann für Generali unter der Anschrift
C/ Velázquez 80,   28001  Madrid,  per  Fax  an  (+34) 91 308 49 91   oder  per
E-Mail an: reclamaciones@da-defensor.org
Die von den Kunden  eingereichten  Beschwerden und Reklamationen werden innerhalb von
maximal zwei Monaten nach Eingang bearbeitet und beantwortet.
Im  Falle  des   Nichteinverständnisses  mit  der  von  den zuvor  genannten  Stellen
getroffenen Entscheidung bzw. nach Ablauf der Frist von zwei Monaten ohne Rückantwort
kann sich  der Beschwerdeführer  schriftlich  an den  Beauftragten für den Schutz des
Versicherten und des  Einzahlers in Pensionsplänen  unter folgender Anschrift wenden:
Servicio de Reclamaciones, Dirección  General de Seguros y Fondos de Pensiones, Paseo
de la Castellana 44, 28046 Madrid.
Neben  den  zuvor  genannten   Beschwerdeverfahren  können  Streitigkeiten  auch  auf
gerichtlichem Weg vor den zuständigen Richtern und Gerichten geregelt werden.
Die Verordnung über den Kundenschutz, welche  die interne Bearbeitung von Beschwerden
und  Reklamationen  regelt, steht  den  Kunden in  den  Zweigstellen von Generali zur
Verfügung. Des Weiteren erhalten Sie Zugang zur genannten Verordnung über die
Webseite www.generalion.es oder über Ihren Versicherungsvermittler.

Der  Versicherungsnehmer  bzw.  Versicherte   erhält   mit
diesen   Privatbedingungen   ein    worden.
der allgemeinen Bedingungen der Police und erkennt an, dass er vor der Unterzeichnung
des  Vertrags  die gesetzlich  vorgeschriebenen  Informationen  erhalten  hat.

Mit    seiner    Unterschrift   erkennt   der   Versicherungsnehmer   an,  dass   der
Versicherungsvertrag  den im  Versicherungsantrag/-angebot  angegebenen Anforderungen
und   Bedürfnissen   entspricht.  Sollte   der   Inhalt   der   Police   jedoch   vom
Versicherungsantrag/-angebot  oder  den  vereinbarten  Klauseln  abweichen,  ist  der
Versicherungsnehmer  berechtigt,  von der Versicherungsgesellschaft  innerhalb  einer
Frist von einem Monat ab dem  Zeitpunkt der Aushändigung  der Police die Behebung der
jeweiligen   Abweichung  zu  verlangen.  Macht  der  Versicherungsnehmer  dies  nicht
innerhalb dieser Frist geltend, sind die Bedingungen der Police wirksam.
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INFORMATION AN DEN VERSICHERUNGSNEHMER

Der  Versicherungsnehmer  erkennt   mittels  seiner  Unterschrift   an,   dass   der
Versicherungsvertrag  sich  an  die im  Kostenvoranschlag  erfassten  Ansprüche  und
Bedürfnisse anpasst.
Sollte sich aber der Inhalt dieser Police   dem   des  kostenvoranschlags  oder  der
vereinbarten  Klauseln  unterscheiden,   so   kann   der   Versicherungsnehmer   der
Versicherungsgesellschaft innerhalb eines Monats ab der Aushändigung der Police einen
Einspruch einreichen,  damit  diese  Verschienenheiten  behoben  werden.  Wird  kein
Einspruch eingereicht so ist nach dieser Frist das in der Police festgelegte gültig.

KOPIE AGENTURDer Versicherungsnehmer/Der Versicherte Versicherer
p.p.
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Agentur: 03 3211585 ROSA FERRER PEREZ
Zahlungsempfänger: " M
Vermittlertyp: AGENTE EXCLUSIVO

Versicherungsnehmer SCHOLL . , MICHAEL Nif/Cif Y5088289J
C  PUERTO MORAL 7A
03724 MORAIRA

Versicherter DER VERSICHERUNGSNEHMER

Eintrittsdatum: Um 10 Uhr am 29/03/2025 Ablaufszeit: Um 10 Uhr am 29/03/2026
Dauer: Jährlich Verlängerbar

Art des Risikos: Motorboot ohne Kabine

DATEN DES SCHIFFES

Name: SUNDANCER Zulassungsnummer: 00 17455-A
Marke/Modell Schiffs:RINKER 232 CAPTIVA Marke/Model Motors:MERC 5.0 MPI/B3
Baujahr: 2.003 Kiellänge:7 A.der Motoren: 1 H.P.: 260Höchstgeschwindigkeit(Knoten): 40
Material: GFK
Geburtstag Schiffsführer/Fahrers: Titel: Schiffsführer Freizeitboot
Flagge: EU ALEMANIA Nutzung: Privat
Die Anzahl an Personen für die Gewährleistung bei Unfallen von Insassen ist: 10
Die Anzahl an Personen für die Gewährleistung bei Unfällen des Wasserskifahrers ist: 1

Versicherte Deckungen Versicherungssumme €uros

HAFTPFLICHT INKLUSIVE
163.433,00 €FREIWILLIGE HAFTPFLICHTVERSICHERUNG

Personenschäden (gesetzliche und freiwillige Haftpflicht)
120.202,42 €- Höchstsumme pro Opfer
21.531,63 €RUMPF/MOTOREN UND APPARATE
3.432,58 €ZUBEHÖR, PERSÖNL. GEGENST., ANHÄNGER

SCHADENSERSATZFORDERUNGEN INKLUSIVE
UNFALL SCHIFFSFÜHRER

18.030,00 €TODESFALL
18.030,00 €DAUERINVALIDITÄT
1.803,00 €ARZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG
3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN

UNFALL PASSAGIERE
6.010,00 €TODESFALL

Folgt auf Seite ..... 2
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6.010,00 €DAUERINVALIDITÄT
601,00 €ÄRZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG

3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN
UNFALL SKIFAHRER

6.010,00 €TODESFALL
6.010,00 €DAUERINVALIDITÄT     (POR C/U)
601,00 €ÄRZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG

3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN
ASISTENCIA NAUTICA INKLUSIVE

Begünstigter:

IN BEVORZUGTEM UND AUSSCHLIESSENDEM     AUFTRAG
1) PARTNER, 2) NACHKOMMEN, 3) STEIGEN   4) ERBEN.

530,47€Jährliche Prämie Netto:
Art der Zahlung: JAEHRLICH
Aufschlüsselung des Beleges:138177270 vom 29/03/2025 bis 29/03/2026

Prämie Netto Consorcio   Steuer      TEIL       

530,47€ 0,36€ 43,22 € 574,05 €uros

Der Wohnsitz des VersicherungsnehmersBankkonto:

SELBSTBETEILIGUNG

EIGENBEHALT:

Es wird ein Eigenbehalt von (1) pro Tausend des gesamten
Versicherungswertes des Schiffs festgelegt, mit einem Mindestbetrag von:
(2) € .
(1)           8,50
(2)         170,00

VERBINDLICH

AUFSTELLUNG MIT DEN ALLGEMEINEN BEDINGUNGEN:

Alle jene gedruckten allgemeinen Bedingungen, welche die Sonderbedingungen
, die Teil der vorliegenden Polize bilden, abändern, erweitern oder ihnen
widersprechen, sind ungültig und ohne rechtliche Wirkung.
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Der Kapitän des versicherten Bootes verfügt über die entsprechende Zer-
tifizierung gemäß den Anforderungen und Anforderungen der Branchenvors-
chriften. Der Versicherte übernimmt und übernimmt jegliche diesbezügli-
che Verantwortung, wobei sein Besitz für die Deckung der Police obliga-
torisch ist.

ZUSTAND DES SCHIFFS
Die Lage des Hafenstützpunktes ist:
(hier wird die Lage eingetragen...............)
C.N.MORAIRA

DECKUNG

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DER INSASSEN

Abgedeckt ist die Leistung von Schadenersatzzahlungen, mit den Grenzen,
die in den Sonderbedingungen der Polize festgelegt werden, im Falle von
Unfällen, bei denen die Insassen des Schiffs zu Schaden kommen, im
Einklang mit den Bestimmungen, die diesbezüglich in den allgemeinen
Bestimmungen genannt werden, sowie mit den Bestimmungen in der
Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DES WASSERSKIFAHRERS

Abgedeckt ist die Leistung von Schadenersatzzahlungen, mit den Grenzen,
die in den Sonderbedingungen der Polize festgelegt werden, im Falle von
Unfällen, bei denen die von Personen, die als Insassen betrachtet werden
und während ihrem Aufenthalt auf dem Schiff Wasserski betreiben, und zwar
in Gewässern, wo das Wasserskifahren gesetzlich gestattet ist, im Einklang
mit den Bestimmungen der allgemeinen Bedingungen und den Bestimmungen der
Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DES SCHIFFFÜHRERS

Gewährleistet ist die Zahlung des Schadenersatzes bis zur Grenze, die
weiter unten angegeben wird, im Falle eines Unfalls, bei dem der
Schiffsführer zu Schaden kommt, ausschließlich dann, wenn es sich um den
Versicherungsnehmer handelt oder um den Versicherten oder um die Person,
die in der Polize als Versicherter angegeben wird, während diese Person
an Bord ist oder während des Ein- und Aussteigens, im Einklang mit den
diesbezüglichen Bestimmungen der allgemeinen Bedingungen und den
Bestimmungen der Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

Grenzen Tod/Invalidät 18.030,00
Medizinische Versorgung 1.803,00
Bestattungskosten 3.005,00
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ZUSATZBEHÖR DAS BEI:

BESCHREIBUNG                                            WERT (€)
-------------------------------------------------- -------------
VHF                                                       405,68
COCKPIT COVER                                             998,57
BIMINI TOP                                              1.497,85
GPS-FISHFINDER                                            530,49

RISIKEN

SCHÄDEN AM SCHIFF
Das Schiff, das Gegenstand dieser Versicherung bildet, wird im Einklang
mit den Bestimmungen, die in der Gewährleistung C: Schäden am Schiff
festgelegt werden, versichert und im Einklang mit den übrigen
Bestimmungen, die zu diesem Zweck und diesen Schadensabdeckungen in den
allgemeinen Bedingungen im Anhang der vorliegenden Versicherung genannt
werden.

REMOCION DE RESTOS (LIMITE € 30.000)

Se garantiza la remoción de restos de la embarcación asegurada, única y
exclusivamente, a requerimiento de las Autoridades de Marina y siempre
que sea consecuencia de un siniestro asegurado, hasta un límite de
30.000 euros o el 10% de la suma asegurada, la que sea superior, del
casco, motor y velamen.

ÄNDERUNGEN DER GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN
Aufgrund der durch das spanische Gesetz 20/2015 vom 14. Juli über die
Regelung, Überwachung und Solvenz von Versicherungsgesellschaften und
Rückversicherern (LOSSEAR) eingeführten Änderungen teilen wir Ihnen mit,
dass sowohl der Versicherungsnehmer als auch der Versicherte der
Verlängerung des Vertrags widersprechen können, indem sie dies der
anderen Partei mindestens (BEI WIDERSPRUCH DES VERSICHERUNGSNEHMERS)
EINEN MONAT bzw. (bei Widerspruch durch den Versicherten) zwei Monate vor
Ablauf des laufenden Versicherungszeitraums schriftlich mitteilen.

Falls Änderungen der VOM VERSICHERUNGSNEHMER VOR VERTRAGSABSCHLUSS IM
FRAGEBOGEN MITGETEILTEN Faktoren oder Umstände eintreten sollten, die das
Risiko erhöhen und solcher Art sind, dass der Versicherer, wenn er sie
zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gekannt hätte, den Vertrag nicht
oder zu ungünstigeren Bedingungen abgeschlossen hätte, sind diese
Änderungen dem Versicherer schnellstmöglich mitzuteilen.

Die oben stehende Regelung ersetzt die in den Allgemeinen Bedingungen der
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Police festgelegte Bestimmung zu diesem Aspekt.

Verbraucherschutz
Falls Sie Ihren Wohnsitz in der Autonomen Gemeinschaft Galicien oder
Katalonien haben, informieren wir Sie gemäß den katalanischen
Verbraucherschutzbestimmungen und dem galicischen Gesetz für
Verbraucherschutz hiermit, dass wir Ihnen unter der Rufnummer 900.112.213
bei Zwischenfällen, Beschwerden und Reklamationen im Zusammenhang mit der
erbrachten Dienstleistung zur Verfügung stehen.
Personen mit Wohnsitz innerhalb Kataloniens finden uns in der
Av. de la Granvia de l'Hospitalet, 71-73 08908 L'Hospitalet de Llobregat.

BEISTAND BEI DER SCHIFFFAHRT
Hilfeleistung für das versicherte Schiff zur Gewährleistung der
Durchführung verschiedener Leistungen, die es erlauben, schwierige
Situationen zu lösen oder dabei Hilfe zu leisten, die sich im Zusammenhang
mit Reisen oder Seefahrten - einschließlich auf Seen, Flüssen und
schiffbaren Kanälen - ergeben könnten und deren Lösung notwendig ist, um
die Reise fortsetzen zu können, im Einklang mit den diesbezüglichen
Bestimmungen, die in den allgemeinen Bedingungen angegeben werden und
gemäß den Bestimmungen im Artikel 4 Hilfeleistung auf See derselben.

FREI

SEENOT-RUFNUMMERN, SERVICE-TELEFON NAUTISCHE UNTERSTÜTZUNG UND
ABSCHLEPPDIENST
Hilferufe im Notfall, während Sie auf See sind:
Benutzen Sie die internationalen Kanäle und Frequenzen VHF-CANAL 16
Seefrequenz und 2182 kHz Mittelwelle oder rufen Sie die
SEENOT-RUFNUMMER 900 202 202 der Seenotrettung an.

Nach der Ankunft im Hafen:
Falls im Versicherungsvertrag NAUTISCHE UNTERSTÜTZUNG oder ABSCHLEPPEN
vereinbart wurde, können Sie uns für alle Vorgänge unter den folgenden
Rufnummern erreichen

- aus dem spanischen Telefonnetz: 93 463 11 58
- aus dem Ausland: (+34) 93 463 11 58

Die Versicherungsleistung Nautische Unterstützung wird von der
Versicherung Europ Assistance, S.A. Sucursal en España, erbracht.

GESETZGEBUNG  UND INSTANZEN

Der vorliegende  Vertrag  unterliegt dem spanischen  Versicherungsvertragsgesetz, dem
Gesetz über  die  Ordnung, Aufsicht  und Solvenz von  Versicherungsgesellschaften und
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Rückversicherern sowie den entsprechenden Durchführungsbestimmungen.
Generali Seguros y Reaseguros, S.A.U.,  verfügt   gemäß  den
Bestimmungen  der  Ministerialverordnung  ECO  734/2004   vom  11.  März  über  einen
Kundenservice  und  einen  Kunden-Ombudsmann  zur  Bearbeitung  und  Beantwortung von
Beschwerden  und   Reklamationen,   die   im  Zusammenhang  mit   dem   Handeln   der
Versicherungsgesellschaft    selbst   bzw.   ihrer    Versicherungsvermittler    oder
Bankversicherungsvermittler vorgebracht werden.
Versicherungsnehmer,     Versicherte,     Begünstigte,   geschädigte    Dritte    und
Rechtsnachfolger  derselben  können ihre  Beschwerden  und  Reklamationen an folgende
Stellen richten:
A) Schriftlich an  den Kundenservice von Generali unter der Anschrift Paseo de
las Doce Estrellas 4, 28042 Madrid, per Fax an die Nummer (+34) 91 301 79 98 oder per
E-Mail an: reclamaciones@generalion.es
B) An zweiter Stelle an den Kunden-Ombudsmann für Generali unter der Anschrift
C/ Velázquez 80,   28001  Madrid,  per  Fax  an  (+34) 91 308 49 91   oder  per
E-Mail an: reclamaciones@da-defensor.org
Die von den Kunden  eingereichten  Beschwerden und Reklamationen werden innerhalb von
maximal zwei Monaten nach Eingang bearbeitet und beantwortet.
Im  Falle  des   Nichteinverständnisses  mit  der  von  den zuvor  genannten  Stellen
getroffenen Entscheidung bzw. nach Ablauf der Frist von zwei Monaten ohne Rückantwort
kann sich  der Beschwerdeführer  schriftlich  an den  Beauftragten für den Schutz des
Versicherten und des  Einzahlers in Pensionsplänen  unter folgender Anschrift wenden:
Servicio de Reclamaciones, Dirección  General de Seguros y Fondos de Pensiones, Paseo
de la Castellana 44, 28046 Madrid.
Neben  den  zuvor  genannten   Beschwerdeverfahren  können  Streitigkeiten  auch  auf
gerichtlichem Weg vor den zuständigen Richtern und Gerichten geregelt werden.
Die Verordnung über den Kundenschutz, welche  die interne Bearbeitung von Beschwerden
und  Reklamationen  regelt, steht  den  Kunden in  den  Zweigstellen von Generali zur
Verfügung. Des Weiteren erhalten Sie Zugang zur genannten Verordnung über die
Webseite www.generalion.es oder über Ihren Versicherungsvermittler.

Der  Versicherungsnehmer  bzw.  Versicherte   erhält   mit
diesen   Privatbedingungen   ein    worden.
der allgemeinen Bedingungen der Police und erkennt an, dass er vor der Unterzeichnung
des  Vertrags  die gesetzlich  vorgeschriebenen  Informationen  erhalten  hat.

Mit    seiner    Unterschrift   erkennt   der   Versicherungsnehmer   an,  dass   der
Versicherungsvertrag  den im  Versicherungsantrag/-angebot  angegebenen Anforderungen
und   Bedürfnissen   entspricht.  Sollte   der   Inhalt   der   Police   jedoch   vom
Versicherungsantrag/-angebot  oder  den  vereinbarten  Klauseln  abweichen,  ist  der
Versicherungsnehmer  berechtigt,  von der Versicherungsgesellschaft  innerhalb  einer
Frist von einem Monat ab dem  Zeitpunkt der Aushändigung  der Police die Behebung der
jeweiligen   Abweichung  zu  verlangen.  Macht  der  Versicherungsnehmer  dies  nicht
innerhalb dieser Frist geltend, sind die Bedingungen der Police wirksam.
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INFORMATION AN DEN VERSICHERUNGSNEHMER

Der  Versicherungsnehmer  erkennt   mittels  seiner  Unterschrift   an,   dass   der
Versicherungsvertrag  sich  an  die im  Kostenvoranschlag  erfassten  Ansprüche  und
Bedürfnisse anpasst.
Sollte sich aber der Inhalt dieser Police   dem   des  kostenvoranschlags  oder  der
vereinbarten  Klauseln  unterscheiden,   so   kann   der   Versicherungsnehmer   der
Versicherungsgesellschaft innerhalb eines Monats ab der Aushändigung der Police einen
Einspruch einreichen,  damit  diese  Verschienenheiten  behoben  werden.  Wird  kein
Einspruch eingereicht so ist nach dieser Frist das in der Police festgelegte gültig.

Folgt auf Seite ..... 8
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Grundlegende Datenschutzangaben

Die in diesem Dokument gemachten, mit den Allgemeinen Datenschutzbestimmungen
übereinstimmenden Angaben ersetzen und heben gegebenenfalls jede sonstige zum Thema

Datenschutz geleistete Information auf.

Verantwortlich Generali Seguros y Reaseguros, S.A.U.,

Zweck (a) Management     der    vorvertraglichen    Beziehung    und/oder    des

Versicherungsvertrages,  einschließlich  der  Erstellung   der   dafür

erforderlichen Profile.

(b) Geschäftliche Mitteilungen (und die Erstellung der Profile dazu) jedes

Formates (elektronisch oder auch nicht)  während der  Gültigkeitsdauer

des Versicherungsvertrages  eigener  Versicherungsprodukte  sowie  das

Treueprogramm.

Legitimation (a) Ausführung des Vorvertrages und/oder Versicherungsvertrages.

(b) Berechtigtes   Interesse:   an   geschäftlichen    Mitteilungen    und

Werbemitteilungen hinsichtlich eigener  Versicherungsprodukte  und den

dazugehörigen   Profilen   sowie  das   Treueprogramm    während   der

Gültigkeitsdauer das Vertrages.

Daten (a) Übermittlung   vor   Abschluss   des  Versicherungsvertrages,  in  der

Versicherungspolice     und/oder    Erstellung     im     Laufe    des

Vertragsverhältnisses    (einschließlich                     ).    DieGesundheitsdaten

Gesundheitsdaten  werden  nicht für den  Versand  von   geschäftlichen

Mitteilungen verarbeitet.

(b) Mitteilung an den Versicherungsnehmer und an andere  Personen, die vom

Vertrag   berührt   sind   (z.B.  Versicherte,   Anspruchsberechtigte,

geschädigte Dritte).

Empfänger (a) Andere Versicherungsunternehmen und Rückversicherer.

(b) Öffentliche oder private Körperschaften.
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(c) Dienstleistungserbringer.

Grenzüber- (a) Länder mit einem angemessenen  Schutzniveau.

schreitende

Überweisungen (b) Unter anderem,  USA  (Schutz  nicht  dem  EU-Schutz  ebenbürtig,  aber

mit  Übernahme  von  Zusicherungen:   Allgemeine  Vertragsbedingungen,

verbindliche Unternehmensstandards, "Privacy Shield" und/oder sonstige

zulässige Mechanismen).

Rechte Unter   anderem,   Recht    auf   Zugang,    Berichtigung,    Beseitigung,

Widerspruch,   indem    Sie    sich    an    folgende    Adresse    wenden

ejercicioderechos@generalion.es

Zusätzliche Verfügbar im Internet unter:

Angaben http://www.generalion.es/privacidad

Wir empfehlen, diese Informationen zu lesen.

Sie können jederzeit der von uns aufgrund  legitimen Interesses betriebenen  Verwendung  Ihrer

personenbezogenen   Daten,   einschließlich    der    Profilerstellung   und/oder dem   Versand

geschäftlicher Mitteilungen widersprechen.

ORIG.VERSICHERUNGSNEHMERDer Versicherungsnehmer/Der Versicherte Versicherer
p.p.
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Agentur: 03 3211585 ROSA FERRER PEREZ
Zahlungsempfänger: " M
Vermittlertyp: AGENTE EXCLUSIVO

Versicherungsnehmer SCHOLL . , MICHAEL Nif/Cif Y5088289J
C  PUERTO MORAL 7A
03724 MORAIRA

Versicherter DER VERSICHERUNGSNEHMER

Eintrittsdatum: Um 10 Uhr am 29/03/2025 Ablaufszeit: Um 10 Uhr am 29/03/2026
Dauer: Jährlich Verlängerbar

Art des Risikos: Motorboot ohne Kabine

DATEN DES SCHIFFES

Name: SUNDANCER Zulassungsnummer: 00 17455-A
Marke/Modell Schiffs:RINKER 232 CAPTIVA Marke/Model Motors:MERC 5.0 MPI/B3
Baujahr: 2.003 Kiellänge:7 A.der Motoren: 1 H.P.: 260Höchstgeschwindigkeit(Knoten): 40
Material: GFK
Geburtstag Schiffsführer/Fahrers: Titel: Schiffsführer Freizeitboot
Flagge: EU ALEMANIA Nutzung: Privat
Die Anzahl an Personen für die Gewährleistung bei Unfallen von Insassen ist: 10
Die Anzahl an Personen für die Gewährleistung bei Unfällen des Wasserskifahrers ist: 1

Versicherte Deckungen Versicherungssumme €uros

HAFTPFLICHT INKLUSIVE
163.433,00 €FREIWILLIGE HAFTPFLICHTVERSICHERUNG

Personenschäden (gesetzliche und freiwillige Haftpflicht)
120.202,42 €- Höchstsumme pro Opfer
21.531,63 €RUMPF/MOTOREN UND APPARATE
3.432,58 €ZUBEHÖR, PERSÖNL. GEGENST., ANHÄNGER

SCHADENSERSATZFORDERUNGEN INKLUSIVE
UNFALL SCHIFFSFÜHRER

18.030,00 €TODESFALL
18.030,00 €DAUERINVALIDITÄT
1.803,00 €ARZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG
3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN

UNFALL PASSAGIERE
6.010,00 €TODESFALL

Folgt auf Seite ..... 2
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6.010,00 €DAUERINVALIDITÄT
601,00 €ÄRZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG

3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN
UNFALL SKIFAHRER

6.010,00 €TODESFALL
6.010,00 €DAUERINVALIDITÄT     (POR C/U)
601,00 €ÄRZTL. UND PHARMAZEUT. BETREUUNG

3.005,00 €BESTATTUNGSKOSTEN
ASISTENCIA NAUTICA INKLUSIVE

Begünstigter:

IN BEVORZUGTEM UND AUSSCHLIESSENDEM     AUFTRAG
1) PARTNER, 2) NACHKOMMEN, 3) STEIGEN   4) ERBEN.

530,47€Jährliche Prämie Netto:
Art der Zahlung: JAEHRLICH
Aufschlüsselung des Beleges:138177270 vom 29/03/2025 bis 29/03/2026

Prämie Netto Consorcio   Steuer      TEIL       

530,47€ 0,36€ 43,22 € 574,05 €uros

Der Wohnsitz des VersicherungsnehmersBankkonto:

SELBSTBETEILIGUNG

EIGENBEHALT:

Es wird ein Eigenbehalt von (1) pro Tausend des gesamten
Versicherungswertes des Schiffs festgelegt, mit einem Mindestbetrag von:
(2) € .
(1)           8,50
(2)         170,00

VERBINDLICH

AUFSTELLUNG MIT DEN ALLGEMEINEN BEDINGUNGEN:

Alle jene gedruckten allgemeinen Bedingungen, welche die Sonderbedingungen
, die Teil der vorliegenden Polize bilden, abändern, erweitern oder ihnen
widersprechen, sind ungültig und ohne rechtliche Wirkung.
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Der Kapitän des versicherten Bootes verfügt über die entsprechende Zer-
tifizierung gemäß den Anforderungen und Anforderungen der Branchenvors-
chriften. Der Versicherte übernimmt und übernimmt jegliche diesbezügli-
che Verantwortung, wobei sein Besitz für die Deckung der Police obliga-
torisch ist.

ZUSTAND DES SCHIFFS
Die Lage des Hafenstützpunktes ist:
(hier wird die Lage eingetragen...............)
C.N.MORAIRA

DECKUNG

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DER INSASSEN

Abgedeckt ist die Leistung von Schadenersatzzahlungen, mit den Grenzen,
die in den Sonderbedingungen der Polize festgelegt werden, im Falle von
Unfällen, bei denen die Insassen des Schiffs zu Schaden kommen, im
Einklang mit den Bestimmungen, die diesbezüglich in den allgemeinen
Bestimmungen genannt werden, sowie mit den Bestimmungen in der
Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DES WASSERSKIFAHRERS

Abgedeckt ist die Leistung von Schadenersatzzahlungen, mit den Grenzen,
die in den Sonderbedingungen der Polize festgelegt werden, im Falle von
Unfällen, bei denen die von Personen, die als Insassen betrachtet werden
und während ihrem Aufenthalt auf dem Schiff Wasserski betreiben, und zwar
in Gewässern, wo das Wasserskifahren gesetzlich gestattet ist, im Einklang
mit den Bestimmungen der allgemeinen Bedingungen und den Bestimmungen der
Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

UNFÄLLE MIT PERSONENSCHADEN DES SCHIFFFÜHRERS

Gewährleistet ist die Zahlung des Schadenersatzes bis zur Grenze, die
weiter unten angegeben wird, im Falle eines Unfalls, bei dem der
Schiffsführer zu Schaden kommt, ausschließlich dann, wenn es sich um den
Versicherungsnehmer handelt oder um den Versicherten oder um die Person,
die in der Polize als Versicherter angegeben wird, während diese Person
an Bord ist oder während des Ein- und Aussteigens, im Einklang mit den
diesbezüglichen Bestimmungen der allgemeinen Bedingungen und den
Bestimmungen der Gewährleistung E: Personenunfälle derselben.

Grenzen Tod/Invalidät 18.030,00
Medizinische Versorgung 1.803,00
Bestattungskosten 3.005,00

Folgt auf Seite ..... 4

KOPIE UNTERZEICHNET ZURÜCK



Freizeitboote
BESONDERE BEDINGUNGEN

Vers.nummer: 04 ER3 7019667
Eintrittsdatum 29/03/2025 Kundendatei/Bestandsdate
Ausgestellt in           amBarcelona 8 Januar 2.025 Seite : 4

ZUSATZBEHÖR DAS BEI:

BESCHREIBUNG                                            WERT (€)
-------------------------------------------------- -------------
VHF                                                       405,68
COCKPIT COVER                                             998,57
BIMINI TOP                                              1.497,85
GPS-FISHFINDER                                            530,49

RISIKEN

SCHÄDEN AM SCHIFF
Das Schiff, das Gegenstand dieser Versicherung bildet, wird im Einklang
mit den Bestimmungen, die in der Gewährleistung C: Schäden am Schiff
festgelegt werden, versichert und im Einklang mit den übrigen
Bestimmungen, die zu diesem Zweck und diesen Schadensabdeckungen in den
allgemeinen Bedingungen im Anhang der vorliegenden Versicherung genannt
werden.

REMOCION DE RESTOS (LIMITE € 30.000)

Se garantiza la remoción de restos de la embarcación asegurada, única y
exclusivamente, a requerimiento de las Autoridades de Marina y siempre
que sea consecuencia de un siniestro asegurado, hasta un límite de
30.000 euros o el 10% de la suma asegurada, la que sea superior, del
casco, motor y velamen.

ÄNDERUNGEN DER GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN
Aufgrund der durch das spanische Gesetz 20/2015 vom 14. Juli über die
Regelung, Überwachung und Solvenz von Versicherungsgesellschaften und
Rückversicherern (LOSSEAR) eingeführten Änderungen teilen wir Ihnen mit,
dass sowohl der Versicherungsnehmer als auch der Versicherte der
Verlängerung des Vertrags widersprechen können, indem sie dies der
anderen Partei mindestens (BEI WIDERSPRUCH DES VERSICHERUNGSNEHMERS)
EINEN MONAT bzw. (bei Widerspruch durch den Versicherten) zwei Monate vor
Ablauf des laufenden Versicherungszeitraums schriftlich mitteilen.

Falls Änderungen der VOM VERSICHERUNGSNEHMER VOR VERTRAGSABSCHLUSS IM
FRAGEBOGEN MITGETEILTEN Faktoren oder Umstände eintreten sollten, die das
Risiko erhöhen und solcher Art sind, dass der Versicherer, wenn er sie
zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gekannt hätte, den Vertrag nicht
oder zu ungünstigeren Bedingungen abgeschlossen hätte, sind diese
Änderungen dem Versicherer schnellstmöglich mitzuteilen.

Die oben stehende Regelung ersetzt die in den Allgemeinen Bedingungen der

Folgt auf Seite ..... 5

KOPIE UNTERZEICHNET ZURÜCK



Freizeitboote
BESONDERE BEDINGUNGEN

Vers.nummer: 04 ER3 7019667
Eintrittsdatum 29/03/2025 Kundendatei/Bestandsdate
Ausgestellt in           amBarcelona 8 Januar 2.025 Seite : 5

Police festgelegte Bestimmung zu diesem Aspekt.

Verbraucherschutz
Falls Sie Ihren Wohnsitz in der Autonomen Gemeinschaft Galicien oder
Katalonien haben, informieren wir Sie gemäß den katalanischen
Verbraucherschutzbestimmungen und dem galicischen Gesetz für
Verbraucherschutz hiermit, dass wir Ihnen unter der Rufnummer 900.112.213
bei Zwischenfällen, Beschwerden und Reklamationen im Zusammenhang mit der
erbrachten Dienstleistung zur Verfügung stehen.
Personen mit Wohnsitz innerhalb Kataloniens finden uns in der
Av. de la Granvia de l'Hospitalet, 71-73 08908 L'Hospitalet de Llobregat.

BEISTAND BEI DER SCHIFFFAHRT
Hilfeleistung für das versicherte Schiff zur Gewährleistung der
Durchführung verschiedener Leistungen, die es erlauben, schwierige
Situationen zu lösen oder dabei Hilfe zu leisten, die sich im Zusammenhang
mit Reisen oder Seefahrten - einschließlich auf Seen, Flüssen und
schiffbaren Kanälen - ergeben könnten und deren Lösung notwendig ist, um
die Reise fortsetzen zu können, im Einklang mit den diesbezüglichen
Bestimmungen, die in den allgemeinen Bedingungen angegeben werden und
gemäß den Bestimmungen im Artikel 4 Hilfeleistung auf See derselben.

FREI

SEENOT-RUFNUMMERN, SERVICE-TELEFON NAUTISCHE UNTERSTÜTZUNG UND
ABSCHLEPPDIENST
Hilferufe im Notfall, während Sie auf See sind:
Benutzen Sie die internationalen Kanäle und Frequenzen VHF-CANAL 16
Seefrequenz und 2182 kHz Mittelwelle oder rufen Sie die
SEENOT-RUFNUMMER 900 202 202 der Seenotrettung an.

Nach der Ankunft im Hafen:
Falls im Versicherungsvertrag NAUTISCHE UNTERSTÜTZUNG oder ABSCHLEPPEN
vereinbart wurde, können Sie uns für alle Vorgänge unter den folgenden
Rufnummern erreichen

- aus dem spanischen Telefonnetz: 93 463 11 58
- aus dem Ausland: (+34) 93 463 11 58

Die Versicherungsleistung Nautische Unterstützung wird von der
Versicherung Europ Assistance, S.A. Sucursal en España, erbracht.

GESETZGEBUNG  UND INSTANZEN

Der vorliegende  Vertrag  unterliegt dem spanischen  Versicherungsvertragsgesetz, dem
Gesetz über  die  Ordnung, Aufsicht  und Solvenz von  Versicherungsgesellschaften und
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Rückversicherern sowie den entsprechenden Durchführungsbestimmungen.
Generali Seguros y Reaseguros, S.A.U.,  verfügt   gemäß  den
Bestimmungen  der  Ministerialverordnung  ECO  734/2004   vom  11.  März  über  einen
Kundenservice  und  einen  Kunden-Ombudsmann  zur  Bearbeitung  und  Beantwortung von
Beschwerden  und   Reklamationen,   die   im  Zusammenhang  mit   dem   Handeln   der
Versicherungsgesellschaft    selbst   bzw.   ihrer    Versicherungsvermittler    oder
Bankversicherungsvermittler vorgebracht werden.
Versicherungsnehmer,     Versicherte,     Begünstigte,   geschädigte    Dritte    und
Rechtsnachfolger  derselben  können ihre  Beschwerden  und  Reklamationen an folgende
Stellen richten:
A) Schriftlich an  den Kundenservice von Generali unter der Anschrift Paseo de
las Doce Estrellas 4, 28042 Madrid, per Fax an die Nummer (+34) 91 301 79 98 oder per
E-Mail an: reclamaciones@generalion.es
B) An zweiter Stelle an den Kunden-Ombudsmann für Generali unter der Anschrift
C/ Velázquez 80,   28001  Madrid,  per  Fax  an  (+34) 91 308 49 91   oder  per
E-Mail an: reclamaciones@da-defensor.org
Die von den Kunden  eingereichten  Beschwerden und Reklamationen werden innerhalb von
maximal zwei Monaten nach Eingang bearbeitet und beantwortet.
Im  Falle  des   Nichteinverständnisses  mit  der  von  den zuvor  genannten  Stellen
getroffenen Entscheidung bzw. nach Ablauf der Frist von zwei Monaten ohne Rückantwort
kann sich  der Beschwerdeführer  schriftlich  an den  Beauftragten für den Schutz des
Versicherten und des  Einzahlers in Pensionsplänen  unter folgender Anschrift wenden:
Servicio de Reclamaciones, Dirección  General de Seguros y Fondos de Pensiones, Paseo
de la Castellana 44, 28046 Madrid.
Neben  den  zuvor  genannten   Beschwerdeverfahren  können  Streitigkeiten  auch  auf
gerichtlichem Weg vor den zuständigen Richtern und Gerichten geregelt werden.
Die Verordnung über den Kundenschutz, welche  die interne Bearbeitung von Beschwerden
und  Reklamationen  regelt, steht  den  Kunden in  den  Zweigstellen von Generali zur
Verfügung. Des Weiteren erhalten Sie Zugang zur genannten Verordnung über die
Webseite www.generalion.es oder über Ihren Versicherungsvermittler.

Der  Versicherungsnehmer  bzw.  Versicherte   erhält   mit
diesen   Privatbedingungen   ein    worden.
der allgemeinen Bedingungen der Police und erkennt an, dass er vor der Unterzeichnung
des  Vertrags  die gesetzlich  vorgeschriebenen  Informationen  erhalten  hat.

Mit    seiner    Unterschrift   erkennt   der   Versicherungsnehmer   an,  dass   der
Versicherungsvertrag  den im  Versicherungsantrag/-angebot  angegebenen Anforderungen
und   Bedürfnissen   entspricht.  Sollte   der   Inhalt   der   Police   jedoch   vom
Versicherungsantrag/-angebot  oder  den  vereinbarten  Klauseln  abweichen,  ist  der
Versicherungsnehmer  berechtigt,  von der Versicherungsgesellschaft  innerhalb  einer
Frist von einem Monat ab dem  Zeitpunkt der Aushändigung  der Police die Behebung der
jeweiligen   Abweichung  zu  verlangen.  Macht  der  Versicherungsnehmer  dies  nicht
innerhalb dieser Frist geltend, sind die Bedingungen der Police wirksam.
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INFORMATION AN DEN VERSICHERUNGSNEHMER

Der  Versicherungsnehmer  erkennt   mittels  seiner  Unterschrift   an,   dass   der
Versicherungsvertrag  sich  an  die im  Kostenvoranschlag  erfassten  Ansprüche  und
Bedürfnisse anpasst.
Sollte sich aber der Inhalt dieser Police   dem   des  kostenvoranschlags  oder  der
vereinbarten  Klauseln  unterscheiden,   so   kann   der   Versicherungsnehmer   der
Versicherungsgesellschaft innerhalb eines Monats ab der Aushändigung der Police einen
Einspruch einreichen,  damit  diese  Verschienenheiten  behoben  werden.  Wird  kein
Einspruch eingereicht so ist nach dieser Frist das in der Police festgelegte gültig.
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Grundlegende Datenschutzangaben

Die in diesem Dokument gemachten, mit den Allgemeinen Datenschutzbestimmungen
übereinstimmenden Angaben ersetzen und heben gegebenenfalls jede sonstige zum Thema

Datenschutz geleistete Information auf.

Verantwortlich Generali Seguros y Reaseguros, S.A.U.,

Zweck (a) Management     der    vorvertraglichen    Beziehung    und/oder    des

Versicherungsvertrages,  einschließlich  der  Erstellung   der   dafür

erforderlichen Profile.

(b) Geschäftliche Mitteilungen (und die Erstellung der Profile dazu) jedes

Formates (elektronisch oder auch nicht)  während der  Gültigkeitsdauer

des Versicherungsvertrages  eigener  Versicherungsprodukte  sowie  das

Treueprogramm.

Legitimation (a) Ausführung des Vorvertrages und/oder Versicherungsvertrages.

(b) Berechtigtes   Interesse:   an   geschäftlichen    Mitteilungen    und

Werbemitteilungen hinsichtlich eigener  Versicherungsprodukte  und den

dazugehörigen   Profilen   sowie  das   Treueprogramm    während   der

Gültigkeitsdauer das Vertrages.

Daten (a) Übermittlung   vor   Abschluss   des  Versicherungsvertrages,  in  der

Versicherungspolice     und/oder    Erstellung     im     Laufe    des

Vertragsverhältnisses    (einschließlich                     ).    DieGesundheitsdaten

Gesundheitsdaten  werden  nicht für den  Versand  von   geschäftlichen

Mitteilungen verarbeitet.

(b) Mitteilung an den Versicherungsnehmer und an andere  Personen, die vom

Vertrag   berührt   sind   (z.B.  Versicherte,   Anspruchsberechtigte,

geschädigte Dritte).

Empfänger (a) Andere Versicherungsunternehmen und Rückversicherer.

(b) Öffentliche oder private Körperschaften.
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(c) Dienstleistungserbringer.

Grenzüber- (a) Länder mit einem angemessenen  Schutzniveau.

schreitende

Überweisungen (b) Unter anderem,  USA  (Schutz  nicht  dem  EU-Schutz  ebenbürtig,  aber

mit  Übernahme  von  Zusicherungen:   Allgemeine  Vertragsbedingungen,

verbindliche Unternehmensstandards, "Privacy Shield" und/oder sonstige

zulässige Mechanismen).

Rechte Unter   anderem,   Recht    auf   Zugang,    Berichtigung,    Beseitigung,

Widerspruch,   indem    Sie    sich    an    folgende    Adresse    wenden

ejercicioderechos@generalion.es

Zusätzliche Verfügbar im Internet unter:

Angaben http://www.generalion.es/privacidad

Wir empfehlen, diese Informationen zu lesen.

Sie können jederzeit der von uns aufgrund  legitimen Interesses betriebenen  Verwendung  Ihrer

personenbezogenen   Daten,   einschließlich    der    Profilerstellung   und/oder dem   Versand

geschäftlicher Mitteilungen widersprechen.

KOPIE UNTERZEICHNET ZURÜCKDer Versicherungsnehmer/Der Versicherte Versicherer
p.p.




